Rok 1010

Gr(’)flan kracel temnymi ulickami mésta. Kroky zn€ly na kame-
nech jako kapky v krapnikové jeskyni a z nebe uz zmizely i po-
sledni hvézdy. Svétle modra barva oblohy byla stejné chladna jako
Groénanav pohled.

Sel po Via Nova kolem zanedbanych dom se spicimi ndjemniky,
podél rozvalin Tiberiova palace a Titovych l4zni a okolo zbytkd vel-
kého cirku. Koc¢ky se pred nim pliZily do stint a kulhavi toulavi psi
se zvedali a uskakovali na stranu. Toho rana pattil k prvnim Zivym
tvoriim. Prochazel uzkymi ulickami, kde vzduch ¢p€l plisni i modi,
kolem kostelt a katedral, kolem stavenist s kladkostroji a odpocivaji-
cimi zdvizemi. VSude kolem byla lana, leSeni, tramy a kameny, vyrov-
nané do hald i jen tak na hromadéach. Toho si v§ak nev§imal.

Zabocil mezi zbytky staré ulice Vicus Tuscus, kudy Rimané
v davné minulosti privadeli bilé kravy, aby je obétovali Saturnovym
dceram. Sel po Via Aurelia az k Aemiliovu mostu, ktery se s $esti ob-
louky klenul nad vodami Tibery. Sesko¢il ze schodti a vydal se po na-
brezi jiZznim smeérem. Vlasy mél svetlé jako kosti vysusené a vybélené
vétrem. Reka, stejné rychla jako jeho kroky, byla vznesena a tézka.
T¢zka jako osud sam. T¢zka jako lod's draci hlavou na pridi, kdyz ji
vesla Zenou po klidné vodg.

Z jedné z lodi se ozyvaly hlasy muzt, kteri se pravé probudili. Nékdo
koulel néjaky sud. Zac¢inalo rano. Cestu si nac¢asoval spravné.

Tezka kotevni lana vedla k rezavym Zeleznym kruhtim. Lana z ji-
nych lodi pro n¢j v§ak byla vzduchem, ni¢im. Jako slama ¢i konopi
vedle zlatého naramku. Bezcenna.

Vtom se pred nim objevila lod, jiz hledal. A zase mél pocit, jako
by se v ném, v nejtemnéjSich hlubinach jeho nitra, svijelo a kroutilo
néco tézkého.



Zastavil se a prohlizel si jeji obrysy od draci hlavy se zahnutymi
Celistmi a odhalenymi zuby na pridi pres horni okraj paluby a dlouhé
fady $tith az k zadi. Ta obrovska draci lod se halila do t€zké temnoty
nejcernéj$iho dehtu a smily.

A presto zarila ptivabem jako krasna Zena pfi tanci, jako mlada
Stihla divka v Satech, které se ji za zvuku flétny a rytmu bubnd tfou
o télo. Skutecné slySel hudbu a vidél ji do oci. Veédél, ze cena, kterou
7ada, je vysoka. Jako Valiho poselstvi.

Vid€l dlouha snytovana dubova prkna, ktera se stacela od pred-
niho vazu az k zadi. Umné¢ vyfezané a spojené byly i silné palubniky,
zebra a dlouhy kyl. Ciela z nich touha po vétru, dlouhych cestach
apo zZivoté.

Vid€l ozdoby podobné Sperkiim a prstentim na téle tanecnice.
Z vnégjsi strany ji fezbar ozdobil tfi sahy velkym obrazem bajného
zvifete, jeZ se v poslednim zapase sviji, bez hlesu zufi a neodvratné
sméfuje k zaniku. Videl stéZen, rahno a stany ze vzdu$ného Inu, tézké
planky, barvené $tity a fady run thledné vytesanych do vnitnich stén
lodi na pocest vysSich mocnosti a muzi tohoto svéta.

Gronan na vydlazdéném nabiezi Tibery byl Ulf Skardsdal Hrafns-
son. Narodil se na Hornstrandech na Islandu a zabral si zemi v gron-
ské Zapadni osadé.

Objevil se dalsi muz. Vztycil se na zadi za fadou ¢ty otevienych
stand, které zakryvaly palubu. Hlasité zivl, shodil ze sebe svétlou
no¢ni kosili a stal tam tGplné nahy. Byl urostly, se Sirokymi rame-
ny i pasem, stehna a trup mél bilé jako mléko a tvare a ruce hnédé
od letniho slunce a vétru. Ulf na ngj mohl promluvit, mohl zachytit
jeho pohled a zeptat se, jestli smi vstoupit na palubu. Ale neudg¢lal to.
Jen si ho tiSe prohlizel s védomim, zZe pokud se mu tento muz postavi
do cesty, tak zemfre.

Muz na lodi sahl po ¢ervené kosili a v témZe okamziku prorizl ti-
cho hlas vychazejici z jednoho ze stand:

,»3es o8klivej jako troll, Odde. Hod na sebe néco, lidi uz vydésily
imen$i hrizy.“

Silak si s usmévem natahl kosili a odveétil:
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»Zavii hubu, Vindbjorne. Sam jsi moc krasy nepobral a snadno

Treti hlas zavolal:

,»Mohli byste ztichnout, aby se tu dalo spat?*

Muz si natahl vinéné kalhoty, za neustalého poskakovani si nazul
boty a zmizel z dohledu.

Za Ulfovym opaskem visela sekera bradatice s protazenym ostiim,
kterou zdobilo stribrné vykladani ve tvaru obliceje. Zobrazovalo na-
pul cloveka, napil zvire s vytreStényma oc¢ima, otevienou tlamou
a vycenénymi zuby. Byl to jeden z davnych boht. Touhle sekerou se
pred Sesti pokolenimi na pobrezi Galicie a Saracénska ohanél Bjorn
Zelezny bok.

Ulf dosel k lodi a vstoupil na ni. I kdyz lavka nebyla vytazena,
vyhoupl se jednim dlouhym krokem az na brleni, protahl se kolem
dvou stand a byl na palubé. Plaiiky na ni mély tmavou barvu a na nich
v prostorech mezi palubniky leZela spousta spicich muzi. Nékteri
lehce chrapali. Byly tu i dlouhé rady beden a zbozi, zasoby, naradi
a vystroj. Vtom se z pridi ozval hluboky hlas:

,,Co tu chces§?“

Mél piizvuk z vychodniho Gautlandu nebo ze Svédska. Na pridi
na bednach potazenych tuleni kiizi sedéli dva muzi, zfejmé hlidka
z minulé noci, oba v Sedych koSilich sepnutych sponou a ve svétlych
Inénych kalhotach. Civéli na néj s kyselym vyrazem ve tvari.

,,Chci mluvit s nacelnikem.“

WVazng?«

Bez odpovédi se k nim otocil zady. Hlas za nim zn€l jesté zlostnéji:

»Ajak vi§, Ze on chce mluvit s tebou?*

Kréacel na zad, kde bylo misto nacelnika a kormidelnika. Zadova na-
stavba byla o dveé stopy vyssi neZ ostatni paluba. Védél, Ze Siroka zada,
ktera tam nahote vidi, patii muZi, jehoz hleda. Hlidka ho zezadu ¢asto-
vala nadavkami. Kli¢koval palubou a zavadil o jednoho muze, ktery se
posadil a prekvapené na néj ziral. I ostatni unaven¢ otevirali o¢i.

Premyslel, zda jej v tento den provazeji mocnosti jeho domovi-
ny, které ho uhnétly z latky omleté vétrem a tvrzené mrazem. Nebo

11



jeho krok sleduji bystrym zrakem jen norny zpod kotenti stromu?
Uz mnohokrat je proklel. Jako pravy syn severnich breht prisahal
na silu rodu a na osamelou cestu krevni msty.

ersi Odd Tryggvason si jidlo koupil ve mésté den predtim: bily

kulaty chléb a maéslo, dvouuchy dzban vody, ¢erné klobasky
a krajené suSené hovezi maso. Sedél ztézka, zada oprena o bednu,
a jedl. Rano bylo tu a za svétla se vSechno zdalo lepsi. Hltal jidlo
amlaskal. Vedle n€j se o brleni opiral majestatni mec s tmavou, vyles-
ténou Cepeli. Jilec i hnédou koZenou pochvu zdobily malé bronzové
plosky ve franckém stylu.

Spicich muzi bylo na palubé méné nez obvykle, nékteri si v hos-
tincich ve mésté nasli mekei postele nebo prodejnou Zenu. Normalné
byvalo na lodi kolem sto ¢tyriceti muzli, dobra ptlstovka Nord, zby-
tek tvorili Islandané a Svédi, par Faefanti a Dand, pét drzych Nor-
thumbrijct, jeden Ir, dva chlapi z JiZnich ostrovt a tfi ze Saska. Nasli
se tu i néjaci ze zapadniho a vychodniho Gautlandu.

Mnozi z nich se uz proslavili:

Do Norska prijel obrovsky Islandan Eirik Mé Havrani vous
a s nim pét z jeho nejlepsich muzd, aby mohli plout s touto lodi.

Prijel i Grim Sleve, faersky zabijék, ktery vZdy touzil jen po tom,
aby mohl n¢koho ubit a pridat si dalsi zafez na rukojet sekery.

Dale tu byl Islandan Hermund Illugason, bratr Gunnlauga Hadi-
ho jazyka, a také ¢ernovlasy hersi z Helgolandu s mnoha svymi lidmi.
Potkali se tu muZi z Treendaldgu, Hordalandu, Telemarky, Rygjalan-
du a Vingulmarky, zlo€inci i bohaci, mlc¢enlivi berserkové i ti, kdo
slouzili v kralové druzin€.

Sesli se tu i dalsi, jako Faeran Ragnvald Brune Ragnvaldsson,
byvaly varjag, co slouzil v cisafové druziné v Miklagardu, Svéd
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Tvibein Skrubbsson a dalsi jemu podobni, zachmufteni a silni valec-
nici. VSichni hledali bohatstvi a slavu.

Doposud vyprava moc tspéSna nebyla, drancovani jim valny zisk
nepiineslo. Ale zdalo se, Ze tady v Rimé se vée koneéné obraci, a to ne
diky meci, nybrz obchodu. Zbozi prodavali za mnohem vy3si ceny,
nez s jakymi Odd pocital, a tézké mince se jen hrnuly.

Takové mysSlenky se mu honily hlavou, kdyz vtom zaslechl, Ze se
za nim néco hybe. Nenechal se vSak zneklidnit. Najednou slySel, jak
hlidka nadava, a otocil se. Pfed nim stal nezndmy muz.

,Jsem UIf, syn Hrafna Hoskuldssona. Zemi jsem si zabral v Gron-
sku.”

Hlas m¢l hluboky a drsny. Odd vstal a stiskl nataZzenou ruku.

,Vidél jsem vas, kdyz jste pred dvéma dny pripluli.®

Cizinec byl dobte staveény, stiedné vysoky. M€l na sobé Inénou ko-
$ili. Uzky nos mél rovny a pies tvar se mu téhla stard jizva. Jeho ostry
a nesmifitelny vyraz podtrhovalo svétlé, klenuté oboci. Bilé vrasky
nad licnimi kostmi svédcily o tom, Ze casto mhoutil o¢i v jasném
slunci. Kromé modré koSile mél na sob¢ kratké kalhoty z Sedé viny
a kozené sandaly s prekiiZzenymi pasky. U Sedého opasku z tuleni
kdze mu visel mec.

,Jajsem Odd Tryggvason z Jaeere. Dostal ses hodné daleko od do-
mova.“

,Chtél bych ti, Odde, povédét jeden piibeh.

V takovou chvili prichazely obvykle na fadu Gvody a rodokmeny.
Na to vSak cizinec viibec nevypadal. Pristoupil k Oddovi bliZ a v jeho
pohledu se zracila modrava zare snéhu. Stejnou barvu o¢i uz Odd vi-
dél u polarnich pst, ti véak méli pohled krasny a otevieny. Ulfav byl
uzavieny a dalo se tézko rict, co se skryva za nim.

,PIbeh?“

Groénan prikyvl. Na chvilku se mezi nimi rozhostilo ticho, pak se
0Odd usmal a ukazal na palubu.

,lak to by ses mél asi posadit, ne?*

Posadili se. Ulf sedél v predklonu a Odd s tizavym vyrazem. Jesté
neZ padlo dalsi slovo, ucitil Odd, jak se do n€¢j zabodl cizinclv zvlast-
ni pohled.
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Pak zacal Gronan tise vypravét. Mluvil o své cesté z gronské Za-
padni osady, odkud pred tiemi roky a jednim Iétem vyplula lod na Is-
land, odtud dalsi do Northumbrie a pak tfeti na jih. Na té se plavilo
sedmdesat muza s nacelnikem Tordem Foélasonem. Plenili dlouho
a na mnoha mistech ve Strednim mofi, u pobrezi Galicie a Akvita-
nie, v Saracénsku a na Sicilském ostrové. Na konci 1éta oblehli jedno
mesto tfi dny plavby na zapad od Norvasundu. Kdyz mésto podlehlo
a oni zacali obyvatele pobijet, zkusil si jejich vladce vykoupit Zivot
anabidl jim poklady ukryté ve vnitrozemi.

,INerozuméli jsme jeho feci, ale pochopili jsme, Ze ndm néco chce,
a nékteri z nés se rozhodli, Ze zjisti, co ndm to nabizi. Sli jsme za nim
cely den dlouhym netrodnym tdolim az k Gipati vysoké hory.

0Odd prikyvl a zvedl ruku:

,Poslys, Ulfe, musim prodavat kozZesiny a sejit se s nékolika ob-
chodniky. Doufam, Ze tv(j ptibé¢h neni moc dlouhy, jinak bychom
meéli pokracovat vecer.

,Neni dlouhy.“

,J0 by tedy byt nemél. Obchod s koZeSinami je dllezity.

Odd se usmal, jako by chtél zmirnit sva ostra slova, ale UIf mu
usmev neoplatil:

,,Obchod s kozeSinami?“

V jeho hlase bylo slySet sotva znatelné zachvéni, jako kdyz je
v zemi citit dusot vzdalenych koni. Odd prikyvl.

s kozeSinami.“

Ted uZ se zemé pod konskymi kopyty pfimo otrasala. Zmizel i Od-
dav usmév.

Ulf pokracoval a vypravél, jak je staiec zavedl az k rozvalindm
prastarych staveb. V jedné z nich leZela téZka kamenné deska, kterou
muselo nadzvednout pét muzd, a ve sklepeni pod ni nasli pétadvacet
zlatych soSek.

Usetfili zivot starce i jeho pribuznych, ale odvezli je na trh s otroky
do Katalanska, aby je prodali. Tam jim tlumocnik prelozil starcova
slova, zZe v jedné jeskyni nedaleko rozvalin lezi dalsi poklad: sedm
soSek z nejryzejsiho zlata. A jeSt€ vétsi cennost: stoh pergament
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s mapami a popisem prastaré obchodni cesty, kterd vedla do zemé
na jih od Velkého Moureninska. Do zemé¢, odkud pochazely ty zlaté
soSky a jejiz bohatstvi je vétsi nez bohatstvi celého Saracénska i Vel-
kého Saracénska dohromady. Na dobré lodi s dobrou posadkou by se
ta cesta zvladnout dala.

Ulf se odml¢el a Odd se zeptal:

,»A nepripada ti zvlastni, ze ti tohle vSechno vypravel?

,Doufal, Ze sebe a své blizké zachrani pred otroctvim. Prosil
o propusténi a o prevoz pro sebe a svou rodinu do Velkého Saracén-
ska za to, Ze ndm ukaze cestu.“

,Rikal o té zemi pIné zlata jesté néco?

»Ze pry je krasna a bohat4. Domy tam jsou z kamene a hliny, hory
plné zlatonosné rudy. Hluboké $achty vedou k pokladdim. Rikal, Ze se
zdatnymi muzi by se ta zemé dala vyplenit mec¢em, protoZe je malo opev-
néné a tamni lidé neuméji zachazet se zbranémi. V davnych dobach pred
nastupem Rimské fi$e tam vedla tajna obchodni stezka naroda, ktery si
fikal Fénicané. Odtud pochazelo jejich bohatstvi. I poté co jejich velké
mesto Kartago bylo poraZeno a srovnano se zemi, po té stezce obchod
dal tajné pokracoval. Dvé cesty za stovku let. Rikal, Ze posledni lod se
odtamtud vratila pred padesati lety. Sam tam nikdy nebyl, ale tvrdil, Ze
umi ¢ist staré fénické znaky na pergamenu a mohl by nas tam dovést.

Zvazovali jsme to. J& bych se tam vydal, ale vétSina muZzu chtéla
zpatky nebo na vychod do Miklagardu.

Vystoupil jsem tedy v Katalansku z lodi a jako podil na kofisti jsem
dostal starce a jeho pribuzné. Chtél jsem ho vzit do Velkého Saracén-
ska a najit zbytek zlata a mapu. On v§ak onemocnél a brzy mél na ka-
hanku. Pozadal jsem ho, aby nakreslil mapu, podle které bych onu
skalni jeskyni nasel sam. Udélal to a fekl mi, ze v Rimé Ziji posledni
dva lidé, kteri jesté rozuméji fénickému pismu. Po jeho smrti jsem
propustil jeho rodinu na svobodu a zaplatil vlivnému muZi ve mésté
za to, Ze je necha u sebe bydlet a pracovat.

Do Rima jsem se dostal pred nékolika mésici. Na prachbidné lodi,
jako je tamhleta.“

Kyvl pohrdavé smérem k Spatn€ udrzované arabské plachetnici
dhau, ktera kotvila kus dal proti proudu feky.
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